
"Доброе утро, птички!" раздался голос из прихожей, и через несколько мгновений в прихожую
вошла Селина Кайл, стуча каблуками по паркету. Несколько голосов поздоровались в ответ, и
Брюс поднялся, чтобы поприветствовать ее.

"Селина", - сказал он, поцеловав ее в щеку, когда она обхватила его за талию и потянулась
другой рукой к Стеф. "Не ожидал увидеть тебя этим утром".

Она лукаво улыбнулась ему в ответ. "Лучшие сюрпризы - те, которых не ждешь", - поддразнила
она, подталкивая его бедром. "О, это кофе? Альфред, ты просто прелесть". Она поцеловала
мужчину, когда он передал ей последнюю кружку, и, обойдя Брюса, села в его кресло. Брюс
бросил на нее ничего не выражающий взгляд, на что она ответила подмигиванием.

Да, это был обычный день в жизни Брюса Уэйна.

Стефани знала, что Кассандра отправится проведать Джейсона в тот день, еще с тех пор, как
она подшучивала над ней во время утреннего кофепития. Она поймала ее на попытке улизнуть
из особняка (читай: взять одну из машин "богатых детей Брюса Уэйна"), но ей явно нужно было
поспать (читай: ей тоже, поэтому они обе вздремнули на диване в течение трех часов).

Они появились у Джейсона около полудня, оба в кожаных куртках и темных солнцезащитных
очках. Они притащили с собой Тима, и он, надвинув на голову капюшон, дулся за ними, пока
они стояли перед дверью Джейсона.

Стеф пришлось постучать всего три раза, прежде чем Джейсон открыл дверь. Он был босиком,
без рубашки, в одних спортивных штанах и с взглядом, способным убить обычного папарацци.

"Нет", - простонал он, прежде чем захлопнуть дверь перед их носом. Кас закатила глаза от его
драматизма, когда они услышали, как закрывается дверь, но Стеф была готова выбить ее. Тим
отодвинул ее в сторону и достал из кармана набор отмычек. Он наклонился и начал возиться с
замком.

"Обычно мне приходится пользоваться этим, когда я прихожу в гости", - пробормотал он.
"Иногда мне хочется, чтобы он просто дал мне ключ или..." Он замолчал, когда Кас сняла с
шеи шнур и встала рядом с ним, держа шнур и ключ на нем перед его лицом. "А почему ты
раньше об этом не говорила, Кас?"

Кас пожал плечами. "Ты не спрашивал". Она ухмыльнулась, когда он отошел в сторону и
стыдливо убрал свои инструменты, чтобы она могла отпереть дверь. Быстро повернув ключ,
Кас открыла дверь, и они втроем вошли в дом.

"Кас, ты звезда". Стеф поприветствовала ее, а затем закрыла за ними дверь.

Она еще ни разу не была в новом доме Джейсона. Это была простая, но большая



однокомнатная квартира с отдельными секциями для спальной зоны, кухни и даже мини-
спортзала. В данный момент Джейсон лежал на своей кровати.

"Привет, Кас, еще одни незваные гости".

Тим скрестил руки, и Стеф могла бы поклясться, что он надулся. "Почему Кас приветствуют, а
нас нет?"

"Она единственная из вас, у кого есть ключ".

"Да, вообще-то, почему?!"

Джейсон застонал, убрав одну из рук так, что она закрыла ему глаза. "Может, потому что она
единственная, кто уважает мир и покой". Он повернулся, чтобы посмотреть на Стеф, которая
вскочила и села на кухонную стойку, неторопливо покачивая ногами. "Убери свою задницу
оттуда, вот куда я кладу свою еду!"

"Если ты ставишь еду прямо на стойку, то у тебя серьезные проблемы, Джей".

Кас хмыкнул. "Это не самая большая проблема, которая у него сегодня есть", - просто сказала
она, когда все внимание переключилось на нее.

Стеф усмехнулась и оглянулась на Джейсона, который теперь сидел прямо и подозрительно
смотрел на них. Что вы думаете о "Злодее Вранглере"? спросила она.

Он пожал плечами. "Дэнни? Чувак неплохо справляется с тренировками, на самом деле. В
начале недели ему удалось нанести пару хороших ударов во время нашего спарринга. И он
может пробежать милю за приемлемое время". Джейсон сделал паузу, отпив из бутылки с
водой, лежащей рядом с его кроватью. "В злодее Вранглере есть немного борьбы. Я это
уважаю".

Судя по выражению лица Тима, он тоже не знал о том, что Джейсон тренировал Дэнни
Джонсона, но, видимо, Кас знал. (Или потому, что Кас лучше скрывала свое удивление).

"Что ж, - сказал Тим со смехом, - это должно сделать игру еще более увлекательной".

Глаза Джейсона опасно сузились. "О чем, черт возьми, ты говоришь?"

Все, что кто-то собирался сказать, прервал звук стука в дверь. Все замерли в напряженных
позах (неужели Джейсон вытащил из штанов пистолет?), когда ручка двери повернулась и
дверь распахнулась.



"Я собирался воспользоваться ключом, но дверь была не заперта..." Дэнни Джонсон замолчал,
разглядывая окружающее его зрелище. Джейсон направил на него пистолет, а также
бэтаранги, которые теперь были в руках Тима и Каса, и Стеф подумала, не является ли это
обычным приветствием Джейсона. Джейсон вздохнул и убрал пистолет за пояс, дав остальным
понять, что они тоже могут расслабиться.

"Да ладно, даже он получил ключ?!" пожаловался Тим, вскидывая руки вверх.

"Моя кровать в другом конце комнаты. Мне надоело постоянно вставать и отпирать ему дверь".

Дэнни с легкой улыбкой посмотрел на препирающихся братьев, а затем повернулся к Касу и
Стеф. "Привет, Кас. Как дела?" Его улыбка расширилась в ответ на "большой палец вверх",
который она ему послала, прежде чем он посмотрел на Стеф. "Я помню тебя по ужину, на
который Селина пригласила меня в поместье. Вы помогали Альфреду готовить, верно?"

Стеф кивнула и протянула руку, которую он крепко взял и пожал. "Стефани Браун. А вы -
Злодейский Вранглер?"

Она была удивлена тем, как устало он вздохнул, услышав свое звание. "Похоже на то", -
наконец сказал он.

Это было интересно. Она много слышала о Дэнни Джонсоне, как от своей семьи, так и из
социальных сетей. Но в ее представлении он не звучал так... покорно. "Тебе не нравится?"

"Я никогда не выбирал его - ни имя, ни внимание". Он смущенно провел рукой по волосам. "Я
просто хотел помочь этим детям, и где-то по пути Интернет решил осветить меня. Думаю,
теперь я должен привыкнуть к этому".

"Могло быть и хуже", - заметила Кас.

"Да", - согласился Джейсон, натягивая рубашку в другом конце комнаты. "Тебя могли бы
назвать в честь ресторана..."

"Я вас всех ненавижу", - услышала Стеф бормотание Тима.

По крайней мере, то, что сказал один из мальчиков, вызвало смех у Дэнни. "В общем, я сегодня
не на тренировке. Я ищу тебя, Джейсон".

"Надеюсь, что так, ведь это моя квартира".

Стеф с любопытством наблюдала за тем, как озорно блестели глаза Дэнни. "Вас попросил
ребенок через "Мир желаний". Шестилетний мальчик с мышечной дистрофией Дюшенна,



хочет "быть ниндзя"".

Джейсон выпустил поток довольно изобретательных ругательств. "Если он хотел встретиться с
ниндзя, почему не попросил Дэмиана?"

Дэнни беззаботно пожал плечами, доставая свой телефон. "Видимо, год или около того назад
ты спас его и его маму. Я точно помню, что его спаситель был в красном шлеме". Он
ухмыльнулся Джейсону. "Если не хочешь, чтобы тебя узнали, не надевай такой яркий наряд".

"Отлично. Значит, он меня узнал. Но это не значит, что я пойду к нему в гости".

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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